
SIMPLE 60A, 600V, 3Ø DE TYPE "PIN-SLEEVE" 

SIMPLE 60A, 600V, 3Ø  "PIN-SLEEVE" TYPE

SUR L'ÎLOT DE SERVICE

ON SERVICE ISLAND

A

SIMPLE 20A, 120/208V, 3Ø, CONFIGURATION L2120R

SIMPLE 20A, 120/208V, 3Ø,  L2120R CONFIGURATION

B

PRISES DE COURANT / RECEPTACLES 

RÉVISION NO 1

REVISION NO 1

1

IDENTIFICATION NO 1

IDENTIFICATION NO 1
1

IDENTIFICATION D'ÉQUIPEMENT LISTÉ DANS UN TABLEAU

EQUIPMENT IDENTIFICATION SHOWN IN TABLE (EXCEPT FOR LIGHTING FIXTURES)

1

(SAUF APPAREILS D'ÉCLAIRAGE)

IDENTIFICATIONS

BOÎTE DE TIRAGE

PULL BOX

DISTRIBUTION / DISTRIBUTION

IDENTIFICATION D'ÉQUIPEMENT

EQUIPMENT IDENTIFICATION

XX-XXXX

PANNEAU DE DISTRIBUTION JUSQU'À 240V EN SURFACE

SURFACE MOUNTED DISTRIBUTION PANEL UP TO 240V

VOIR DESSIN(S)

SEE DRAWING

PANNEAU DE DISTRIBUTION DE PLUS DE 240V EN SURFACE

SURFACE MOUNTED DISTRIBUTION PANEL, OVER 240V

VOIR DESSIN(S)

SEE DRAWING

PANNEAU DE DISTRIBUTION DE PLUS DE 240V ENCASTRÉ

RECESSED DISTRIBUTION PANELL, OVER 240V

VOIR DESSIN(S)

SEE DRAWING

BARRES BLINDÉES DU TYPE ARTÈRE

FEEDER BUS DUCT

INTERRUPTEUR DE SÛRETÉ DE PLUS DE 240V

SAFETY SWITCHL, OVER 240V

1350 C/L DU PLANCHER

1350 C/L ABOVE FLOOR

EB EN BAS

DOWN

EH EN HAUT

UP

ABRÉVIATIONS / ABBREVIATIONS

TRANSFORMATEUR À SEC

DRY TYPE TRANSFORMER

VOIR DESSIN(S)

SEE DRAWINGT

ÉQUIPEMENT EXISTANT (SUR PLAN MODIFIÉ)

EXISTING EQUIPMENT (ON MODIFIED DRAWING)

MODIFIED OR NEW EQUIPMENT (ON MODIFIED DRAWING)

UN INTERRUPTEUR DE SÛRETÉ MARQUÉ 60A/F.50A INDIQUE UN INTERRUPTEUR DE

60 AMPÈRES C/A DES FUSIBLES DE 50 AMPÈRES.

50 AMPS FUSES.

UN INTERRUPTEUR DE SÛRETÉ MARQUÉ 60A/SF INDIQUE UN INTERRUPTEUR DE 60

AMPÈRES DU TYPE SANS FUSIBLE.

A SAFETY SWITCH LABELLED 60A./SF SHOWS AN UNFUSED SAFETY SWITCH.

A SAFETY SWITCH SHOWN WITH 60A/F.50 MEANS A 60 AMPS SAFETY SWITCH WITH

ÉQUIPEMENT MODIFIÉ OU NOUVEAU (SUR PLAN MODIFIÉ)

NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES

EAR ÉQUIPEMENT À RELOCALISER

EQUIPMENT TO BE RELOCATED

SUR L'ÎLOT DE SERVICE

ON SERVICE ISLAND

SIMPLE 100A, 600V, 3Ø DE TYPE "PIN-SLEEVE" 

SIMPLE 100A, 600V, 3Ø  "PIN-SLEEVE" TYPE

SUR L'ÎLOT DE SERVICE

ON SERVICE ISLAND

C

SIMPLE 60A, 240V, 3Ø DE TYPE "PIN-SLEEVE" 

SIMPLE 60A, 240V, 3Ø "PIN-SLEEVE" TYPE

D

SUR L'ÎLOT DE SERVICE

ON SERVICE ISLAND

SIMPLE 60A, 120/208V, 3Ø DE TYPE "PIN-SLEEVE" 

SIMPLE 60A, 120/208V, 3Ø "PIN-SLEEVE" TYPE

E

SUR L'ÎLOT DE SERVICE

ON SERVICE ISLAND

LISTE D'ÉQUIPEMENTS / EQUIPMENT LIST

    PETIT PASTEURISATEUR / SMALL PASTEURIZER

    MICRO FILTRATION / MICRO FILTRATION

    SURFACE RACLÉE / SCRAPED SURFACE

    UHT / UHT

    GROS PASTEURISATEUR / BIG PASTEURIZER

    GROS SÉCHOIR / BIG DRYER

    MICRO-ONDES / MICROWAVE

    FOUR / OVEN

    AUTOCLAVE / AUTOCLAVE

    CUISEUR SOUS VIDE / VACUUM COOKER

    PETIT FERMENTEUR / SMALL FERMENTER

    PETIT FERMENTEUR / SMALL FERMENTER

    MOYEN FERMENTEUR / MEDIUM FERMENTER

    GROS FERMENTEUR / BIG FERMENTER

    PETIT SÉCHOIR / SMALL DRYER

    CENTRIFUGEUSE / CENTRIFUGE

    LYOPHILISATEUR / LYOPHILIZER

    LYOPHILISATEUR / LYOPHILIZER

    LIT FLUIDISÉ / FLUIDIZED BED

    EXTRUDEUSE / EXTRUDER

    MARMITE / COOKING POT

    CHAUFFAGE OHMIQUE / OHMIC HEATING

    CLASSIFIEUR / CLASSIFIER

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23
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TITLE PAGE
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SERVICES
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AUXILIARY SERVICES

SA -

NUMÉRO DE FEUILLE /SHEET NUMBER

 - 000

 - 100

GÉNÉRALE

GENERAL

LIGHTING

ÉCLAIRAGE

 - 200

SERVICES

SERVICES

 - 300

FIRE ALARM

ALARME INCENDIE

 - 400

AUXILIARY SERVICES

SERVICES AUXILIAIRES

 - 500

SECURITY

SÉCURITÉ

CODIFICATION DES DESSINS / DRAWING CODIFICATION
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DS-

 - 050DISTRIBUTION ÉLECTRIQUE

ELECTRICAL DISTRIBUTION

ALARMA INTRUSION

INTRUSION ALARM

SSI-

X - DÉMOLITION

DEMOLITION

ER ÉQUIPEMENT  RELOCALISE

RELOCATED EQUIPMENT 

TOUS LES ÉQUIPEMENTS AFFECTÉS D'UN  SONT À DÉPOSER JUSQU'À LA

SOURCE LES ALIMENTANT.

ALL EQUIPMENTS QUALIFIED WITH "X"
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NOTE A

NOTE B

1

3

2

NOTE A

JUSQU'AU PANNEAU
PBB-0 AU REZ-DE CHAUSSÉE

UP TO PANEL PBB-0
IN GROUND FLOOR

26,28,30
(PBB-0)

3

2

NOTE A

NOTE C

EH/UP

BARRE BLINDÉE 1600A, 3PH, 4F
MODÈLE: ITE, XL-UNIVERSAL

BUS DUCT 1600A, 3PH, 4W
MODEL: ITE, XL-UNIVERSAL

100A
F:80A

100A
F:100A

200A
F:100A

200A
F:200A

60A
F:60A

2

NOTE A

3

3

2 NOTE H

EH/UP EH/UP

EH/UP
2

NOTE A

200A
F:200A

100A
F:100A

1

PDB-2

3

EH/UP
2

NOTE A

3

EH/UP

3

EH/UP

100A
F:100A

100A
F:40A

200A
F:125A

EH/UP

3

2

NOTE A

2

NOTE AEH/UP

2

NOTE A

3

2

NOTE A

EH/UP

3

EH/UP

2

NOTE A

4NOTE A

JUSQU'AU PANNEAU PAU
UP TO PANEL PAU

3

2

NOTE A

EH/UP4NOTE A

60A
F:35A

T

20,22,24
(PBB8)

EH/UP
4

15 kVA
600V/480-277V

2

NOTE A

JUSQU'AU PANNEAU PBB-9S
UP TO PANEL PBB-9S

3

EH/UP
2

NOTE A

4X

T

30 kVA
600V/480-277V 60A

3#8 AC-90
NOTE A

3

1

2

NOTE A

T

EAR

112.5 kVA
600V/440-254V

100A
F:90A

100A
F:90A REPARTITEUR

225A, 3PH, 3F

EH/UP

EH/UP

JUSQU'AU PANNEAU
PBB-10S
UP TO PANEL
PBB-10S

JUSQU'AU PANNEAU PB-5
UP TO PANEL PB-5

3

3#6 TECK-90

EH/UP

4

NOTE A

4 NOTE A

JUSQU'AU
PANNEAU PB-27

UP TO PANEL
PB-27

3

EH/UP

4

NOTE A

NOTE E NOTE E

PAU

EH/UP

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X
X

X
X

X
X

X X
XX

X
NOTE G

NOTE D

XX

X

5

NOTE A

X
X

SF

3

A- CONDUIT FLEXIBLE OU CÂBLE À SUPPORTER SELON LES
INDICATIONS DU CODE. VOIR PLAN MODIFIÉ.

NOTE(S) SPÉCIFIQUE(S) /SPECIFIC(S) NOTE(S): 

FLEXIBLE CONDUIT OR CABLE TO BE SUPPORTED AS PER
THE CODE REQUIREMENTS. SEE MODIFIED DRAWING.

B- CONDUIT FLEXIBLE À ENLEVER ET RÉINSTALLER AVEC UN
RAYON DE COURBURE CONFORME. VOIR PLAN MODIFIÉ.
FLEXIBLE CONDUIT TO BE DISMANTLED AND REINSTALLED
WITH A COMPLIANT BENDING RADIUS. SEE MODIFIED DRAWING.

C- VÉRIFIER LE CALIBRE DES CONDUCTEURS EXISTANTS VERSUS 
LA CAPACITÉ DES FUSIBLES. SI LES CONDUCTEURS NE SONT PAS  

VERIFY THE SIZE OF THE EXISTING WIRES VERSUS THE 
CAPACITY OF THE FUSES. IF THE WIRES ARE NOT COMPLIANT 

CONFORMES, AVISER LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE.

NOTIFY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE. WIRING AND

D- VÉRIFIER LE CALIBRE DES CONDUCTEURS EXISTANTS VERSUS
LA CAPACITÉ DU DISJONCTEUR (225A). SI LES CONDUCTEURS 

VERIFY THE SIZE OF THE EXISTING WIRES VERSUS THE CAPACITY
OF THE CIRCUIT BREAKER (225A). IF THE WIRES ARE NOT

IDENTIFICATION(S) / 

1

IDENTIFICATION(S):

INTERRUPTEUR DE FUITE À LA TERRE

CONDUIT FLEXIBLE ÉTANCHE AUX LIQUIDES
2

GROUND FAULT INTERRUPTER

LIQUID-TIGHT FLEXIBLE CONDUIT
CONDUIT TEM

3 EMT CONDUIT
CONDUIT METALLIQUE FLEXIBLE

4 FLEXIBLE METALLIC CONDUIT

CONDUCTEURS ET CONDUITS À REMPLACER AU BESOIN. 
VOIR PLAN MODIFIÉ.

CONDUITS TO BE REPLACED IF REQUIRED.
SEE MODIFIED DRAWING.

E- FUSIBLES À REMPLACER. VOIR PLAN MODIFIÉ. 
FUSIBLE TO BE REPLACED. SEE MODIFIED DRAWING.

F- APRÈS LE DEMANTÈLLEMENT DU CONDUIT, SCELLER 

AFTER THE CONDUIT REMOVAL, SEAL THE OPENING WITH
A FIRESTOP SEALANT.
L'OUVERTURE AVEC UN SCELLANT COUPE-FEU.

CÂBLE TECK-90
5 CABLE TECK-90

G- INTERCEPTER LE CONDUIT À L'ENDROIT INDIQUÉ POUR MODIFIER

INTERCEPT THE CONDUIT AT THE INDICATED LOCATION TO
MODIFY THE CONECTION PATH AS INDICATED. SEE MODIFIED PLAN.

LE PARCOURS DU RACCORDEMENT TEL QU'INDIQUÉ.
VOIR PLAN MODIFIÉ.

H- LE CONDUIT FLEXIBLE ET LES CONDUCTEURS À L'INTÉRIEUR À

FLEXIBLE CONDUIT AND WIRES INSIDE TO BE RECOVERED TO
CONNECT THEM WITH THE NEW CABLE. SEE MODIFIED PLAN.

À RÉCUPÉRER POUR LES CONNECTER AVEC LE NOUVEAU CÂBLE.
VOIR PLAN MODIFIÉ.

NE SONT PAS CONFORMES, AVISER LE REPRÉSENTANT DU
MINISTÈRE. CONDUCTEURS ET CONDUITS À REMPLACER
AU BESOIN.  VOIR PLAN MODIFIÉ.

COMPLIANT, NOTIFY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.
WIRING AND CONDUITS TO BE REPLACED IF REQUIRED.
SEE MODIFIED DRAWINGS.
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CE PLAN EST ÉMIS POUR FINS DE

DÉMOLITION. IL CONSTITUE UN

INVENTAIRE DES INSTALLATIONS

PRINCIPALES EXISTANTES,

GÉNÉRALEMENT VÉRIFIÉES EN

RAPPORT AVEC LES MODIFICATIONS

MONTRÉES SUR LA VERSION "MODIFIÉ"

DE CE PLAN ET DONT LES CONDITIONS

RÉELLES DOIVENT ÊTRE CONSTATÉES

SUR PLACE PAR L'ENTREPRENEUR.

THIS DRAWING IS ISSUED FOR

DEMOLITION PURPOSES, IT

REPRESENTS AN INVENTORY OF THE

MAIN EXISTING INSTALLATIONS,

GENERALLY VERIFIED IN CONNECTION

WITH THE MODIFICATIONS SHOWN ON

THIS DRAWING'S "MODIFIED" VERSION,

AND OF WHICH THE GENUINE

CONDITIONS MUST BE OBSERVED ON

THE SITE BY THE CONTRACTOR.
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NOTE A

NOTE B

1

NOTE C

JUSQU'AU PANNEAU
PBB-0 AU REZ-DE CHAUSSÉE

UP TO PANEL PBB-0
IN GROUND FLOOR

26,28,30
(PBB-0)

3

2

NOTE A
3#1 TECK-90

EH/UP

BARRE BLINDÉE 1600A, 3PH, 4F
MODÈLE: ITE, XL-UNIVERSAL

BUS DUCT 1600A, 3PH, 4W
MODEL: ITE, XL-UNIVERSAL

100A
F:80A

100A
F:100A

200A
F:100A

200A
F:200A

60A
F:60A

2

NOTE A

3

3

EH/UP EH/UP

EH/UP
2

NOTE A

200A
F:200A

100A
F:100A

1

PDB-2

3

EH/UP
2

NOTE A

3

EH/UP

3

100A
F:100A

60A
F:35A

200A
F:150A

EH/UP

3

2

NOTE A

2

NOTE AEH/UP

2

NOTE A

3

2

NOTE AEH/UP

2

NOTE A

4NOTE A

JUSQU'AU PANNEAU PAU
UP TO PANEL PAU

3

2

NOTE A

EH/UP4NOTE A

60A
F:35A

T

20,22,24
(PBB8)

EH/UP

NOTE E

30 kVA
600V/480-277V

2

NOTE E

JUSQU'AU PANNEAU PBB-9S
UP TO PANEL PBB-9S

3

EH/UP
2

NOTE A

4X

T

30 kVA
600V/480-277V 60A

3#8 AC-90

3

1

2

NOTE E

T

ER

112.5 kVA
600V/440-254V

60A
F:45A
(CLASSE J)

60A
F:45A

(CLASSE J)
REPARTITEUR
225A, 3PH, 3F

EH/UP

EH/UP

JUSQU'AU PANNEAU PB-5
UP TO PANEL PB-5

3

3#6 TECK-90

EH/UP

4

NOTE A

4 NOTE A

JUSQU'AU
PANNEAU PB-27

UP TO PANEL
PB-27

3

EH/UP

4

NOTE A

3#1+1#6-41 TEM/EMT
NOTE C

100A
F:90A POUR ÉQUIPEMENT # 22

FOR EQUIPMENT #22

NOTE E
3#2 TECK-90

3#6 TECK-90

SUSPENDU/SUSPENDED
NOTE E
3#8 TECK-90

NOTE F

NOTE E

NOTE E

3#1/0+1#6V-41
TEM/EMT

4#3/0+1#4V-53
TEM/EMT

EH/UP

PAU

NOTE D

2

NOTE D

3#3 TECK-90
NOTE G

NOTE C
3#4/0 TECK-90

NOTE C
3#4/0+1#4-63 TEM/EMT

NOTE E
2#12 TECK-90

EH/UP

SF

A- SUPPORTER ADÉQUATEMENT LE CONDUIT FLEXIBLE OU LE 
CÂBLE EXISTANT. VOIR DÉTAIL 1.

NOTE(S) SPÉCIFIQUE(S) /SPECIFIC(S) NOTE(S): 

PROPERLY SUPPORT THE EXISTING FLEXIBLE CONDUIT OR
CABLE. SEE DETAIL 1.

B- MODIFIER L'INSTALLATION DU CONDUIT DE MANIÈRE À OBTENIR 
UN RAYON DE COURBURE MINIMAL DE 185 mm. SUPPORTER 

MINIMUM BENDING RADIUS OF 185 mm. PROPERLY SUPPORT 
THE CONDUIT, SEE DETAIL 1.

C- DANS LA SOUMISSION, INDIQUER EN PRIX SÉPARÉ LE 
DÉMANTÈLEMENT DES RACCORDEMENTS EXISTANTS ET 

CABLE TECK AS INDICATED IN DETAIL 1.

L'INSTALLATION DES NOUVEAUX RACCORDEMENTS TEL QUE 

D- INSTALLER UNE NOUVELLE BOITE DE JONCTION POUR CONNECTER
LES CONDUCTEURS EXISTANTS AVEC LE CÂBLE TECK. 
INSTALL A NEW JUNCTION BOX TO CONNECT THE EXISTING
CONDUCTORS WITH THE TECK CABLE. 

IDENTIFICATION(S) / 

1

IDENTIFICATION(S):

INTERRUPTEUR DE FUITE À LA TERRE

CONDUIT FLEXIBLE ÉTANCHE AUX LIQUIDES
2

GROUND FAULT INTERRUPTER

LIQUID-TIGHT FLEXIBLE CONDUIT
CONDUIT TEM

3 EMT CONDUIT
CONDUIT METALLIQUE FLEXIBLE

4 FLEXIBLE METALLIC CONDUIT

ADÉQUATEMENT LE CONDUIT, VOIR DÉTAIL 1 .
MODIFY THE CONDUIT INSTALLATION IN ORDER TO OBTAIN A 

MONTRÉ EN INCLUANT LES SUPPORTS DU CÂBLE TECK SELON
LES INDICATIONS DU DÉTAIL 1.

OF EXISTING CONNECTIONS AND THE INSTALLATION OF NEW 
CONNECTIONS AS SHOWN INCLUDING THE SUPPORT OF THE 
IN THE BID, INDICATE IN SEPARATE PRICE THE DISMANTLING 

E- SUPPORTER LE CONDUIT OU LE CÂBLE SELON LES EXIGENCES 
DU CODE .
SUPPORT THE CONDUIT OR CABLE AS PER CODE REQUIREMENTS.

F- BOÎTE DE JONCTION À IDENTIFIER.
JUNCTION BOX TO BE IDENTIFIED.

G- LA LONGUEUR DU CÂBLE TECK AJOUTÉ DOIT ÊTRE DE 20m ENTRE
LES DEUX BOITES DE JONCTION.  LE CHEMINEMENT DU CÂBLE
EST MONTRÉ À TITRE INDICATIF ET DOIT ÊTRE COORDONNÉ EN
CHANTIER.  SUPPORTER LE CÂBLE AVEC L'ESPACEMENT EXIGÉ
PAR LE CODE.
THE LENGTH OF THE ADDED TECK CABLE MUST BE 20m BETWEEN
THE TWO JUNCTION BOXES, THE CABLE ROUTING IS SHOWN FOR
INDICATION ONLY AND MUST BE COORDINATED ON SITE.
SUPPORT THE CABLE WITH THE SPACING REQUIRED BY CODE.

DALLE /SLAB

RACCORD À LA BOITE DE JONCTION
OU AU CONDUIT TEM/
CONNECTION TO THE JUNCTION
BOX OR TO EMT CONDUIT

MAXIMUM

300 mm

MAXIMUM

300 mm

MAXIMUM

1500 mm

ATTACHE DE CÂBLE /
CABLE FASTENER

OUVERTURE DE LA DALLE POUR
ACCEDER À L'ÎLOT /
SLAB OPENING TO ACCESS THE
ISLAND

CONDUIT FLEXIBLE OU
CÂBLE FLEXIBLE  /
CONDUIT OR CABLE

ÎLOT DE SERVICE / SERVICE ISLAND

1- TYPE D'ATTACHE OU SUPPORT ET QUANTITÉ SELON LES BESOINS.

NOTE(S) 

TYPE OF FASTENER OR SUPPORT AND QUANTITY AS REQUIRED.

DÉTAIL/

TYPICAL ATTACHMENT OF FLEXIBLE CONDUITS OR CABLES

FIXATION TYPIQUE DES CONDUITS FLEXIBLES OU CÂBLES
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A

A26,28,30(PBB-0)

NOTE A
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NOTE A
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3#3 TECK-90
NOTE C

5

7

3#2/0+1#6V-53
(CPV/PVC)

NOTE D

PBB-3

C 19,21,23(PBB-3)

20

POUR/FOR

6

3#3 TECK-90
NOTE D
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7,9
,11
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3)
26

,28
,30

(P
B-

3)

21
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23
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3
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NOTE B

PB-3

C
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D 34,36,38(PB-4)

21

POUR/FOR

PBB-6

PB-4

D 37,39,41(PB-6)

21

POUR/FOR

8

3#2/0 TECK-90

22
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2x 3#6 TECK-90

B

10

1

14,16,18(PB-6)PBB-8

PB-6

C
20

POUR/FOR

14
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20,22,24(PBB-9S)

14,16,18(PBB-9S)
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11

8,10,12(PBB-9S)
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3#10 TECK-90
NOTE E

16

7,9,11(PB-27)

3#4 TECK-90

18

17

A

15
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35,37,39(PB-5)

1

2

PB-27

PB-5

PBB-9S

B

E202 E202

A

E202 E202

A

E202 E202

26,28,30(PBB-6)

F(PAU)

NOTE H

NOTE A

PBB-0

PBB-10S

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

XX

X

X X

X

PB-2

NOTE J NOTE K NOTE J

NOTE K

NOTE J

X NOTE A

NOTE A

X
X

X
X

X

 E 

 F 

 H 

 J 

 L 
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A- CORDON SOUPLE ET PRISE À DÉMANTELER. CIRCUIT À RÉUTILISER 
POUR LE NOUVEAU RACCORDEMENT DE L'ÉQUIPEMENT. 

NOTE(S) SPÉCIFIQUE(S) /SPECIFIC(S) NOTE(S): 

FLEXIBLE CORD AND OUTLET TO BE DISMANTLED. CIRCUIT TO BE
REUSED FOR THE NEW CONNECTION OF THE  EQUIPMENT.

B- CONDUIT INSTALLÉ SUR LE PLANCHER SANS SUPPORTS. 
SUPPORTS À INSTALLER. VOIR PLAN MODIFIÉ.
CONDUIT INSTALLED ON THE FLOOR WITHOUT SUPPORTS. 
SUPPORTS TO BE SUPPLIED. SEE MODIFIED DRAWING.

C- PORTION DU CÂBLE EN DESSOUS DE L'ÎLOT DE SERVICE À FIXER
AU MUR. VOIR PLAN MODIFIÉ.
PORTION OF CABLE BELOW THE SERVICE ISLAND TO BE FIXED
TO THE WALL. SEE MODIFIED DRAWING.

D- CÂBLAGE À DÉMANTELER. CIRCUIT À RÉUTILISER POUR LE
NOUVEAU RACCORDEMENT DE L'ÉQUIPEMENT. VOIR PLAN MODIFIÉ.
WIRING TO BE DISMANTLED. CIRCUIT TO BE REUSED FOR THE 
NEW CONNECTION OF THE  EQUIPMENT. SEE MODIFIED DRAWING.

E- CÂBLES TECK FIXÉS SUR UNE STRUCTURE EN ACIER. VOIR IMAGE 1.
STRUCTURE À MODIFIER, VOIR PLAN MODIFIÉ.
CABLE TECK FIXED ON A STEEL STRUCTURE. SEE IMAGE 1.
STRUCTURE TO BE MODIFIED. SEE MODIFIED DRAWING.

F- CONDUITS À REMPLACER, CONDUCTEURS À RÉUTILISER.
CONDUITS TO BE REPLACED, WIRES TO BE REUSED.

PRISE MALE ET FEMELLE À REMETTRE AU CLIENT .

MALE AND FEMALE PLUG TO BE GIVEN TO THE CUSTOMER. 

G- SCELLER L'OUVERTURE AVEC UN SCELLANT COUPE-FEU.
SEAL THE OPENING WITH A FIRESTOP SEALANT.

H- LE CIRCUIT 26, 28, 30 DU PANNEAU PBB-6 DEVIENT LIBRE APRÈS 
LA DÉMOLITION, MODIFIER LA FICHE D'IDENTIFICATION DU 

CIRCUIT 26, 28, 30 OF THE PBB-6 PANEL BECOMES FREE AFTER 
DEMOLITION, MODIFY THE PANEL IDENTIFICATION SHEET 
PANNEAU EN CONSÉQUENCE.

ACCORDINGLY.

IDENTIFICATION(S) / 

1

IDENTIFICATION(S):

CORDON SOUPLE

CONDUIT FLEXIBLE ÉTANCHE AUX LIQUIDES
2

FLEXIBLE CORD

LIQUID-TIGHT FLEXIBLE CONDUIT
CONDUIT TEM

3 EMT CONDUIT

J- SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 2 POUR LES TRAVAUX À RÉALISER
SUR L'ÉQUIPEMENT 20.
REFER TO DETAIL 2 FOR THE WORKS TO BE DONE ON THE
EQUIPEMENT 20.

K- LES DISJONCTEURS DES CIRCUITS SUIVANTS SONT À REMPLACER:
- PANNEAU PB-3, CIRCUIT 7/9/11

THE FOLLOWING BREAKERS ARE TO BE REPLACED:
- PANEL PB-3, CIRCUIT 7/9/11

- PANNEAU PB-6, CIRCUIT 37/39/41
VOIR PLAN MODIFIÉ

- PANEL PB-6, CIRCUIT 37/39/41
SEE MODIFIED DRAWING

M- CORDON À DÉBRANCHER DU TRANSFORMATEUR ET À CONSERVER
POUR CONNEXION DU NOUVEAU SECTIONNEUR. VOIR PLAN MODIFIÉ.
FLEXIBLE CORD TO BE DISCONNECTED FROM THE TRANSFORMER
AND TO BE REUSED FOR CONNECTING OF THE NEW DISCONNECT
SWITCH. SEE MODIFIED PLANS.

REZ-DE-CHAUSÉE / GROUND FLOOR

DALLE /SLAB

EQUIPEMENT 17 OU 18/
EQUIPMENT 17 OR 18

PANNEAU DE CONTRÔLE/
CONTROL PANEL

JUSQU'AU SECTIONNEUR

UP TO DISCONNECT SWITCH

2

3

3

NOTE F

RACCORD EN "L"/
"L" TYPE FITTING

SCALE: NOT TO SCALE

ELEVATION

ÉCHELLE: AUCUNE
ÉLÉVATION/

A

E202E202

X

X

REZ-DE-CHAUSÉE / GROUND FLOOR

DALLE /SLAB

EQUIPEMENT 22/
EQUIPMENT 22

PANNEAU DE CONTRÔLE/
CONTROL PANEL

JUSQU'AU PANNEAU

UP TO PANEL

2

3

3

SCALE: NOT TO SCALE

ELEVATION

ÉCHELLE: AUCUNE
ÉLÉVATION/

B

E202E202

SUPPORT EN ACIER/
STEEL SUPPORT

X

X

X

X

NOTE G

 14  15  16 

 12 13

SCALE: NOT TO SCALE

IMAGE

ÉCHELLE: AUCUNE
IMAGE/

1

E202E202

STRUCTURE D'ACIER - ÉQUIPEMENTS 11, 12, 13 ET 14

STEEL STRUCTURE - EQUIPMENT 11, 12, 13 ET 14

SCALE: NOT TO SCALE

DETAIL

ÉCHELLE: AUCUNE
DÉTAIL/

2

E202E202

CHARIOT DU TRANSFORMATEUR
DE L'EXTRUDEUSE
EXTRUDER TRANSFORMER CART

T

BOITE DE CONNEXION POUR
L'EXTRUDEUSE À 480V/
EXTRUDER CONNECTION BOX AT 480V

TRANSFORMATEUR 75 kVA,  600V/480-277V
TRANSFORMER 75 kVA,  600V/480-277V

CORDON SOUPLE TYPE SOOW AVEC 4
CONDUCTEURS #2 AWG AVEC UNE PRISE 100A,
600V, 3PH DE TYPE "PIN-SLEEVE"
FLEXIBLE CORD TYPE SOOW WITH 4 WIRES
#2 AWG WITH A PLUG 100A, 600V, 3PH
"PIN-SLEEVE" TYPE.
NOTE M

CONNEXION DU TRANSFORMATEUR POUR L'EXTRUDEUSE

EXTRUDER TRANSFORMER CONNECTION
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NOTE B
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21

POUR/FOR

PBB-6

PB-4
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PB-27

PB-5
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A

E203 E203

A
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NOUVEAU RACCORDEMENT À
PARTIR DE LA BARRE BLINDÉE
AU SOUS-SOL. VOIR PLAN E201/
NEW CONNECTION FROM THE
BUS DUCT IN THE BASEMENT.
SEE DRAWING E2013#2 TECK-90
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A-

NOTE(S) SPÉCIFIQUE(S) /SPECIFIC(S) NOTE(S): 

B- ATTACHER LE CONDUIT FLEXIBLE EXISTANT SUR DES SUPPORTS 
EN ACIER INOXIDABLE FIXÉS À L'ÎLOT ET À LA BASE DE L'ÉQUIPEMENT. 

SUPPORTS  ATTACHED TO THE ISLAND AND TO THE  BASE OF 
THE EQUIPMENT. ATTACH THE FINAL PORTION OF THE CONDUITT 

C- FIXER AU MUR LA PORTION DU CÂBLE EN DESSOUS DE L'ÎLOT. 
LE CÂBLE DOIT ÊTRE COMPLETEMENT SOULEVÉ DU PLANCHER.
ATTACH THE PORTION OF THE CABLE BELOW THE ISLAND TO THE 
WALL. THE CABLE MUST BE COMPLETELY LIFT OFF THE FLOOR.

D-

ATTACHER LA PORTION FINALE DU CONDUIT DIRECTEMENT 
SUR LA BASE DE  L'ÉQUIPEMENT.
ATTACH THE EXISTING FLEXIBLE CONDUIT TO THE STAINLESS STEEL 

DIRECTLY TO THE BASE OF THE  EQUIPMENT.
G- L'ÉQUIPEMENT #23 EST MOBILE ET EST RACCORDÉ AVEC UN 

CORDON SOUPLE TERMINÉ AVEC UNE PRISE "PIN-SLEEVE" MÂLE.  

THE EQUIPMENT #23 IS MOBILE AND IT IS CONNECTED WITH A 
FLEXIBLE CORD TERMINATED IN A MALE "PIN-SLEEVE" PLUG.

REMPLACER LE CORDON EXISTANT PAR UN CORDON SOUPLE DE 
5 m DE LONGUEUR DE TYPE SOOW AVEC 5 CONDUCTEURS #4 AWG . 
CONNECTER LE CORDON AVEC LA PRISE MÂLE EXISTANTE.

REPLACE THE EXISTING CORD WITH A 5 m LENGTH FLEXIBLE 
CORD TYPE SOOW WITH 5 # 4 AWG WIRES. CONNECT THE CORD
WITH THE EXISTING MALE PLUG.

H- DANS LE PANNEAU PB-3 REMPLACER LE DISJONCTEUR EXISTANT 
DU CIRCUIT 26,28,30 PAR UN DISJONCTEUR DE 50A, 208V, 3P, 10 kA.  

IN THE PANEL PB-3 REPLACE THE EXISTING  BREAKER IN CIRCUIT 
26,28,30 WITH A BREAKER 50A, 208V, 3P, 10 kA.  
MODÈLE DU PANNEAU: ITE TYPE NLAB442L.

PANEL MODEL: ITE TYPE NLAB442L.

F- INSTALLER LES CONDUCTEURS EXISTANTS DANS LE NOUVEAU 
CONDUIT. CONNECTER LE CONDUIT AU RACCORD EN "L" AU 

INSTALL EXISTING WIRES IN THE NEW CONDUIT. CONNECT THE 
DUCT TO THE "L" TYPE FITTING IN THE BASEMENT WITH A 

SOUS-SOL AVEC UN RACCORD ÉTANCHE. SCELLER L'OUVERTURE 
AVEC UN SCELLANT COUPE-FEU. FIXER LE CONDUIT DANS LE 
REZ-DE-CHAUSSÉE AVEC DES SUPPORTS EN ACIER FIXÉS À LA 

WATERTIGHT FITTING. SEAL THE OPENING WITH A FIRESTOP 
SEALANT. ATTACH THE CONDUIT IN THE GROUND FLOOR WITH
STEEL SUPPORTS ATTACHED TO THE BASE OF THE EQUIPMENT.

BASE DE L'ÉQUIPEMENT.

IDENTIFICATION(S) / IDENTIFICATION(S):

APPAREIL D'ÉCLAIRAGE AUX DEL POUR VERRE DE REGARD EN
2

SIGHT GLASS STAINLESS STELL LED LIGHTING FIXTURE C/W 

CONDUIT TEM
1 EMT CONDUIT

ACIER INOXIDABLE C/A SUPPORT DE MONTAGE, INTERRUPTEUR
INTÉGRÉ ET CORDON D'ALIMENTATION DE 10 m DE LONGUEUR 
AVEC LES CARACTÉRISTIQUES SUIVANTES:

MOUNTING BRACKET, INTEGRATED SWITCH AND 10 m POWER CABLE
WITH THE FOLLOWING CHARACTERISTICS:

120VVOLTAGE:TENSION /
30WPOWER:PUISSANCE /

2000 lmLUMENS:
5500KTEMPERATURE:

NEMA 4XPROTECTION:

ATTACH THE CABLE USING "CANTRUST" TYPE STAINLESS
STEEL SUPPORTS (WITH MOUNTING AND FIXING
ACCESSORIES). BOLT THE SUPPORTS TO THE EQUIPMENT
BASE, TO THE ISLAND OR THE FLOOR AS A LAST REMEDY.
COORDINATE THE NUMBER AND POSITION OF SUPPORTS ON
SITE.  THE PORTION OF THE WIRING BETWEEN THE ISLAND
AND THE EQUIPMENT MUST BE INSTALLED AT A MINIMUM
HEIGHT OF 2285mm. SUBMIT A SHOP DRAWING OF THE
SUPPORT STRUCTURE FOR REVIEW. OBTAIN THE
AUTHORIZATION OF THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE
ON THE METHOD OF FIXING THE SUPPORTS BEFORE
STARTING THE WORK.

FIXER LE CÂBLE À L'AIDE DE SUPPORTS DU TYPE "CANTRUST" EN
ACIER INOXIDABLE (AVEC ACCESSOIRES DE MONTAGE ET
FIXATION). BOULONNER LES SUPPORTS SUR LA BASE DE
L'ÉQUIPEMENT, SUR L'ÎLOT OU AU SOL EN DERNIER RECOURS.
COORDONNER LE NOMBRE ET LA POSITION DES SUPPORTS SUR
PLACE. LA PORTION DU CÂBLAGE ENTRE L'ÎLOT ET
L'ÉQUIPEMENT DOIT ÊTRE INSTALLÉE À UNE HAUTEUR MINIMALE
DE 2285mm. SOUMETTRE UN DESSIN D'ATELIER DE LA
STRUCTURE DU SUPPORT POUR VÉRIFICATION. OBTENIR
L'AUTORISATION DU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE SUR LA
MÉTHODE DE FIXATION DES SUPPORTS AVANT DE DÉBUTER LES
TRAVAUX.

J-

REFER TO IMAGES 1 AND 2 FOR THE MODIFICATIONS TO BE
DONE ON THE EXISTING STRUCTURE. BE CAREFUL NOT TO
DAMAGE THE EXISTING PIPES OR CABLES WHEN MAKING
MODIFICATIONS.

SE RÉFÉRER AUX IMAGES 1 ET 2 POUR LES MODIFICATIONS À
RÉALISER SUR LA STRUCTURE EXISTANTE. LORS DES TRAVAUX
DE MODIFICATIONS FAIRE ATTENTION POUR NE PAS
ENDOMMAGER LES TUYAUX OU LES CÂBLES EXISTANTS.

K-

SUPPLY AND INSTALL STAINLESS STEEL PROFILES SUCH AS
EXISTING TO SECURE THE CABLE IN THE LOCATION INDICATED.

FOURNIR ET INSTALLER DES PROFILÉS EN ACIER INOXIDABLE TEL
QUE LES EXISTANTS POUR FIXER LE CÂBLE À L'ENDROIT INDIQUÉ.

L-

ATTACH THE LIGHTING FIXTURE WITH ONE OF THE BOLTS
DU SIGHT GLASS OF THE ASEPTIC TANK. CONNECT THE
FICTURE FROM CIRCUIT 11 PANEL PB-2 EXISTING IN THE
ISLAND 11. ATTACH THE POWER CABLE TO THE EXISTING
STEEL SUPPORTS.

FIXER L'APPAREIL D'ÉCLAIRAGE AVEC UN DES BOULONS DU
VERRE DE REGARD DU RÉSERVOIR ASEPTIQUE. CONNECTER
L'APPERIL À PARTIR DU CIRCUIT 11 PANNEAU PB2 EXISTANT
DANS L'ÎLOT 11. FIXER LE CÂBLE D'ALIMENTATION AUX SUPPORTS
EN ACIER EXISTANTS.

N- REMPLACER LES DISJONCTEURS EXISTANTS DES CIRCUITS
SUIVANTS AVEC UN DISJONCTEUR DE 50A, 208V, 3P, 10 kA:

REPLACE THE EXISTING BREAKERS OF THE FOLLOWING CIRCUITS
WITH BREAKER 50A, 208, 3P 10 kA:
- PANEL PB-3, CIRCUIT 7/9/11

- PANNEAU PB-3, CIRCUIT 7/9/11
- PANNEAU PB-6, CIRCUIT 37/39/41
MODÈLE DES PANNEAUX: ITE TYPE NLAB442L

- PANEL PB-6, CIRCUIT 37/39/41
PANELS MODEL: ITE TYPE NLAB442L

E- EMPLACEMENT EXACT À COORDONNER EN CHANTIER. LE 
DISJONCTEUR EST EXISTANT DANS LE PANNEAU INDIQUÉ.
EXACT LOCATION TO BE COORDINATED ON SITE. THE CIRCUIT
BREAKER IS EXISTING IN THE INDICATED PANEL.

M- SE RÉFÉRER AU DÉTAIL 1 POUR LES TRAVAUX À RÉALISER SUR
L'ÉQUIPEMENT 20.
REFER TO DETAIL 1 FOR THE WORKS TO BE DONE ON
THE EQUIPEMENT 20.

LE CÂBLE DOIT ÊTRE INSTALLÉ SUR LA STRUCTURE D'ACIER
FOURNIE ET INSTALLÉE PAR LA DIVISION STRUCTURE. PRÉVOIR
L'AJOUT DES SUPPORTS DU TYPE "CANTRUST" EN ACIER
INOXYDABLE POUR LA FIXATION FINALE DU CÂBLE ENTRE LA
STRUCTURE ET L'ÉQUIPEMENT. INCLURE DANS LA SOUMISSION UN
MINIMUM DE 25 m DE CÂBLE. COORDONER L'INSTALLATION AVEC
LA DIVISION MENTIONNÉE. TOUTES LES FIXATIONS DU CÂBLE
SONT LA RESPONSABILITÉ DE LA DIVISION 26.
THE CABLE MUST BE INSTALLED ON THE STEEL STRUCTURE
SUPPLIED AND INSTALLED BY STRUCTURAL DIVISION. PROVIDE
FOR THE ADDITION OF STAINLESS STEEL "CANTRUST" TYPE
SUPPORTS FOR THE FINAL FIXATION OF THE CABLE BETWEEN
THE STRUCTURE AND THE EQUIPMENT. INCLUDE A MINIMUM
OF 20m OF CABLE IN THE TENDER. COORDINATE THE
INSTALLATION WITH THE MENTIONED DIVISION. ALL CABLE
ATTACHMENTS ARE THE RESPONSIBILITY OF DIVISION 26.

REZ-DE-CHAUSÉE / GROUND FLOOR

DALLE /SLAB

EQUIPEMENT 17 OU 18/
EQUIPMENT 17 OR 18

PANNEAU DE CONTRÔLE/
CONTROL PANEL

JUSQU'AU SECTIONNEUR

UP TO DISCONNECT SWITCH

1

NOTE F

RACCORD EN "L"/
"L" TYPE FITTING

SCALE: NOT TO SCALE

ELEVATION

ÉCHELLE: AUCUNE
ÉLÉVATION/

A

E203E203

NOUVEAU CONDUIT FLEXIBLE
ÉTANCHE AUX LIQUIDES 41 mm/
NEW LIQUID-TIGHT FLEXIBLE
CONDUIT 41 mm

SCALE: NOT TO SCALE

IMAGE

ÉCHELLE: AUCUNE
IMAGE/

1

E203E203

STRUCTURE D'ACIER - ÉQUIPEMENTS 11, 12, 13 ET 14

STEEL STRUCTURE - EQUIPMENT 11, 12, 13 ET 14

2

E203E203

SCALE: NOT TO SCALE

ENLARGED VIEW

ÉCHELLE: AUCUNE
VUE AGRANDIE/

2

E203E203

STRUCTURE D'ACIER - ÉQUIPEMENTS 11, 12, 13 ET 14

STEEL STRUCTURE - EQUIPMENT 11, 12, 13 ET 14

FIXER LES SUPPORTS AUX BASES EXISTANTES ET LES BASES
AU PLANCHER. EN TOTAL 10 BASES À FIXER.
ATTACH THE SUPPORTS TO EXISTING BASES AND THE
BASES TO THE FLOOR. IN TOTAL 10 BASES TO BE FIXED.

1-  FOURNIR ET INSTALLER DES BASES TEL QUE REQUIS POUR FIXER
LES PROFILÉS AU PLANCHER. EN TOTAL 5 BASES À FOURNIR.
SUPPLY AND INSTALL THE BASES AS REQUIRED TO ATTACH THE
PROFILES TO THE FLOOR. IN TOTAL 5 BASES TO BE SUPPLIED.

NOTES:

2-  AJOUTER DES BOULONS POUR FIXER LES PROFILÉS EN ACIER ENTRE
EUX, TEL QUE REQUIS POUR AUGMENTER LA RIGIDITÉ DE LA
STRUCTURE. PRÉVOIR L'AJOUT DE 30 BOULONS.

      ADD BOLTS TO ATTACH THE STEEL PROFILES BETWEEN THEM AS
REQUIRED TO INCREASE STRUCTURAL RIGIDITY.PROVIDE FOR THE
ADDITION OF 30 BOLTS.

SCALE: NOT TO SCALE

DETAIL

ÉCHELLE: AUCUNE
DÉTAIL/

3

E203E203

CHARIOT DU TRANSFORMATEUR
DE L'EXTRUDEUSE
EXTRUDER TRANSFORMER CART

T

BOITE DE CONNEXION POUR
L'EXTRUDEUSE À 480V/
EXTRUDER CONNECTION BOX AT 480V

TRANSFORMATEUR 75 kVA,  600V/480-277V
TRANSFORMER 75 kVA,  600V/480-277V

CORDON SOUPLE TYPE SOOW AVEC 4
CONDUCTEURS #2 AWG AVEC UNE PRISE 100A,

600V, 3PH DE TYPE "PIN-SLEEVE"
FLEXIBLE CORD TYPE SOOW WITH 4 WIRES

#2 AWG WITH A PLUG 100A, 600V, 3PH
"PIN-SLEEVE" TYPE.

NOTE A

CONNEXION DU TRANSFORMATEUR POUR L'EXTRUDEUSE

EXTRUDER TRANSFORMER CONNECTION

NOTE B

100A
F:90A

NEMA 3R

3#2 TECK-90

A- CONNECTER LE CORDON SOUPLE RÉCUPERÉ AU POINT
D'ENTRÉE DU NOUVEAU SECTIONNEUR.
CONNECT THE RECOVERED FLEXIBLE CORD TO THE
INPUT SIDE OF THE NEW DISCONNECT SWITCH.

NOTES:

B-  INSTALLER LE SECTIONNEUR SUR DES SUPPORTS  DE TYPE
"CANTRUST" EN ACIER INOXIDABLE BOULONÉS À LA
STRUCTURE METALLIQUE DU CHARIOT.
INSTALL THE DISCONNECT SWITCH ON STAINLESS STEEL
"CANTRUST" TYPE SUPPORTS BOLTED TO THE METAL
STRUCTURE OF THE CART.
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